ndan Basa Sunda

Upacara renik
Tanda salib

Dina nami bapak, sareng putrira,
sareng Roh Suci.

Amatona

Salam

Rahmat Gusti Jesus Kristus,
sareng cinta Gusti, sareng
Komuni Suci Suci Janten sareng
anjeun sadayana.

Sareng sumanget anjeun.
Polah penitentent

Kuda (dulur sareng sadulur),
hayu urang ngaku dosa urang,
Sareng janten nyiapkeun diri
pikeun ngagungkeun misteri
suci.

Kuring ngaku ka Gusti Nu Maha
Kawasa sareng anjeun, dulur
sareng sadulur kuring, yén
kuring rada dosa, dina pikiran
kuring sareng dina kecap kuring,
dina naon anu kuring parantos
dilakukeun sareng naon anu
kuring parantos gagal,
ngalangkungan lepat kuring
ngalangkungan lepat kuring
ngalangkungan lepat anu paling
hébat kuring; ku sabab kuring
naros ka BLAYED mary-parawan,
sadaya malaikat sareng Saints,
sareng anjeun, dulur adi kuring,
ngado'a pikeun kuring ka Gusti
Gusti urang.

Belarusian (6enapyckas moBsa)
YCcTynHbig abpanbl
3HaK KpbKa

Y ima Ainua i CbiHa | CBaTora Ayxa.

MpbIMAHANBHIKI
MpbIiBiTAHHE

Jlacka Hawara [ocnaga Icyca
XpbICcTa, i ntoboy ga bora, i KamyHisa
CeaTora [lyxa 6biub 3 yCiMi BaMi.

| 3 BawbIM gyxam.
[NakapaHbl aKT

BpaTbl (bpaTbl i CECTpbI), AaBanue
npbi3HaeM cBae rpaxi, | Tamy
nagpbIXTynuecs na CBATKaBaHHSA
CBATbIX TasAMHiL,.

9 npbi3Hatoca YcemaryTHamy bory |
BaM, 6paTbl i CECTpbI, LUTO A MOLHA
3rpawbly, y Maix gyMKax i y maix
C/ioBax, Y TbiM, WTO A 3pabiy, i y
TbIM, LUTO MHe He yaanocs 3pabiub,
Mpa3 mato BiHY, MMpa3 Mato BiHY,
Mpa3 Mato HanbonbLL XXOPCTKYIO
BiHY; TaMy s nbiTatloCca y
6nacnaséHan Mapbli, kKani-Hebya3b,
Kani-Hebya3b, Yce aHénbl i CBATHIA,
A Tbl, Mae bpaTbl i CECTpbI, ManiyLa
3a MaHe 'ocnapgy, bory, Hawara.



Sundanese (Basa Sunda)

Muga Gusti Nu Maha Kawasa
ngahampura kami dosa urang,
sareng bawa kami pikeun
kahirupan anu langgeng.
Amatona

Katyaji

Gusti, hampura.
Gusti, hampura.
Kristus, hampura.
Kristus, hampura.
Gusti, hampura.
Gusti, hampura.
Gloria

Puji ka Gusti nu maha luhur,
sareng katengtreman di bumi
pikeun jalma-jalma anu hadé.
Kami muji anjeun, kami
ngaberkahan anjeun, kami muja
anjeun, kami muji anjeun, kami
hatur nuhun pikeun kamulyaan
hébat anjeun, Gusti Allah, Raja
sawarga, Ya Allah, Bapa nu maha
kawasa. Gusti Yesus Kristus,
Putra Tunggal, Gusti Allah, Anak
Domba Allah, Putra Rama,
Anjeun mupus dosa-dosa dunya,
hampura ka kami; Anjeun mupus
dosa-dosa dunya, nampi doa
urang; Anjeun linggih di sisi
katuhu Bapa, hampura ka urang.
Pikeun anjeun nyalira anu Maha
Suci, ngan ukur anjeun Gusti,
ngan ukur anjeun anu Maha
Agung, Yesus Kristus, kalawan
Roh Suci, dina kamulyaan Allah
Rama. Amin.

Ngumpulkeun

Belarusian (6enapyckas moBa)

Haxan ycemaryTHbl bor 3nityuncs
Hag HaMi, Japyn HaM Halbl rpaxi, i
rnpbiBeCLUi HaC Aa BeYHara XblL LS.

MpbIMAHANBHIKI

Kipsbl

focnapnse, 3niTynuecs.
focnapgse, 3niTynuecs.
XpbICTOC, 3/iTynuecs.
XpbICTOC, 3niTynyecs.
focnapnse, 3niTynuecs.
focnapgse, 3niTynuecs.
[ nopsbid

CnaBa bory y caMbIM BbICOKIM, i Ha
3aMJI0 Mip ntoa3sam gobpan Boi.
Mbl xBanto Bac, Mbl gabpacnaynsem
usbe, Mol Bac aba>kaem, Mbl
ycnaynsaem usbe, Mbl 4359KyeM Bam
3a Bally BANiKyto cnasy, Focnagse
bor, HabecHblI Kaposb, Boxa,
YcemaryTHbl baubka. Focnagse Icyc
XpbICTOC, TOJIbKiI HapaAa3iycs CbiH,
focnap3e bor, ArHa boXbl, CbiH
Anua, Bbl 3abipaeue rpaxi ceeTy,
3niyblue Hac; Bbl 3abipaeue rpaxi
CBeTY, aTpbiMaLb Haly ManiTey; Bbl
cansiue y npasan pyu> baubki,
3niybiLe Hac. 18 BaC TOJbKi
CBATLI, Tbl aA3iH - Facnoa3b, Bbl
afA3iH cambl BbICOKI, Icyc XpbICTOC,
ca CeatbiM [lyxam, Y cnasy boxxan
Anuey,. AMiH.

36ipaLb



Sundanese (Basa Sunda)

Hayu urang ngadoa.
Amin.

Liturgy tina kecap
Maca heula

Firman Gusti.
Syukur ka Gusti.
Psalmp

Bacaan kadua

Firman Gusti.
Syukur ka Gusti.
Injil

Gusti janten sareng anjeun.

Sareng sareng sumanget anjeun.

Bacaan tina Injil suci numutkeun
N.

Maha Suci ka Gusti

Injil Gusti.

Puji ka anjeun, Gusti Yesus
Kristus.

Samaun iman

Abdi percanten ka hiji Gusti,
Bapa nu maha kawasa, nu
nyieun langit jeung bumi, tina
sagala hal anu katingali sareng
anu teu katingali. Abdi
percanten ka hiji Gusti Yesus
Kristus, Putra Tunggal Allah,
dilahirkeun ti Rama sateuacan
sadayana umur. Gusti ti Allah,
Cahaya tina Cahaya, Allah sajati
ti Allah sajati, begotten, teu
dijieun, consubstantial jeung
Rama; ngaliwatan Anjeunna
sagala hal dijieun. Pikeun urang
lalaki jeung pikeun kasalametan

Belarusian (6enapyckas moBa)

HaBanue manimcs.
AMiH.

Jlitypria CnoBa
[lepwae YblTaHHEe

Cnosa lNocnaga.
O3akyn bory.
AQKa3Ha ncasbMa

Ipyroe yblITaHHE

CnoBa Nocnapaa.
A3akyn bory.
EBaHrenne

acno3b ObiLb 3 BaMi.

| 3 BawbIM ayxam.

YbiTaHHe afg CeATora EBaHrenns
nasopne H.

CnaBa Tabe, Nocnagse
EBaHrenne ocnapa.

MaxBaniye yuabe, Nlocnaase lcyc
XpbICTOC.

Mpadecia Bepsbl

A Bepy y agHaro bora, 6aubka
YcemaryTHbI, BbITBOpLUA HAbécay i
3aMJi, 3 yCix pavay 6ayHa i
Haba4HbIA. 9 Bepy y agHaro
ocnapa Icyca XpbicTa, AL3iHbl

Hapaza>aHbl CblH BoXbl, Hapaasiycs
af 6aubki ga ycix y3poctay. bor ag

bora, CBaT/10 af cBATAa,
CanpayagHbl bor ag canpaypgHara
bora, Hapansiycs, He BbipabneHsl,
KaHCTpYyKTaBaHbl 3 Anuom; MNpa3
Aro ycé 6110 3pobneHa. Ona Hac
MY>XX4bIH | 415 Hawara

BblpaTaBaHHS €H CbiLLOY 3 HABEcay,

i CBATbI [lyx 6bly yBacabneHbim



Sundanese (Basa Sunda)

urang manéhna turun ti
sawarga, jeung ku Roh Suci ieu
incarnate tina Virgin Mary, sarta
jadi lalaki. Demi urang Anjeunna
disalib dina kaayaan Pontius
Pilatus, Anjeunna ngalaman
maot sareng dikubur, sarta
gugah deui dina poe katilu luyu
jeung Kitab Suci. Anjeunna naék
ka sawarga sarta linggih di
leungeun katuhu Rama.
Anjeunna bakal sumping deui
dina kamulyaan pikeun
nangtoskeun anu hirup sareng
anu paéh jeung karajaanana
moal aya tungtungna. Abdi
percanten ka Roh Suci, Gusti,
anu masihan kahirupan, anu
asalna ti Rama sareng Putra, anu
dipuja sareng dimulyakeun
sareng Rama sareng Putra, anu
parantos nyarios ngalangkungan
nabi-nabi. Kuring percanten ka
Garéja anu hiji, suci, katolik
sareng apostolik. Kuring ngaku
hiji Baptisan pikeun
panghampura dosa sareng
kuring ngarep-ngarep kana
hudangna anu maot jeung
kahirupan dunya nu bakal
datang. Amin.

Homily
Doa Universal

Urang ngadoa ka Gusti.
Gusti, ngadangukeun doa kami.

Liturgy tina Eucharist

Panawaran

Belarusian (6enapyckas moBa)

MNaHHbI Mapebli, i CTay YanaBekaM.
[3enda Hawara aro ykpbikaBaHbl
nan MoHuiem MinaTtam, EH
nauspney cMmepub i 6bly naxaBaHbl,
| 3HOY MagHAYCa Ha TpaLUi A3€Hb Y
agnaesegHacui ca CeaTtora licaHHA.
EH y3blwoY y Heba i cansiub y
npasan pyus Anua. EH 3Hoy
npblina3e y caasa cyasiub npa
XbIULE i namMepsbiX | Y 9ro uapcTea
He bya3e KaHua. 4 Bepy y CeATora
Ayxa, Focnaga, gaBepy Xblyus, SKi
in3e ag 6aubkKi i cbiHa, XTO 3
baubKaM i cbiHaM aba>kaHbil |
npacnaynseuyua, ski pasmaynsay
npa3 npapokay. f sepy y agHy,
CBATYIO, KaTaNiUKYHO i
anocCTasIbCKYyo LapkKBy. lNpbi3Hatocs
afHO XpOCT 3a npabaysHHe rpaxoy |
1 3 HeyssprneHHeM 4Yakato
yBaCKpaLU3HHA NaMepsiblX i XbILLE
y cBeue. AMiH.

famManis
YHiBepcasbHas ManiTea

Mbl Mmonimcsa F'ocnaay.
focnapg3e, Nadynm Hawy ManiTey.

JIiTypria 3yxapbICThbli

Maycan3éHHbI



Sundanese (Basa Sunda)

Maha Suci Allah salawasna.

Doakeun, dulur-dulur (dulur-
dulur), yén kurban abdi sareng
anjeun bisa ditarima ku Allah,
Bapa nu maha kawasa.
Muga-muga Gusti nampi
pangorbanan anjeun pikeun
pujian jeung kamulyaan
ngaranna, keur alus urang jeung
alus sadaya Garéja suci-Na.
Amin.

Doa Eucharistic

Gusti janten sareng anjeun.

Sareng sareng sumanget anjeun.

Angkat haté.

Urang angkat aranjeunna ka
Gusti.

Hayu urang muji sukur ka Gusti
Allah urang.

Eta leres sareng adil.

Suci, Suci, Maha Suci Gusti Nu
Maha Kawasa. Langit jeung bumi
pinuh ku kamulyaan Anjeun.
Hosana di nu pangluhurna.
Rahayu anu sumping dina nami
Gusti. Hosana di nu
pangluhurna.

Misteri iman.

Kami ngumumkeun maot
anjeun, ya Gusti, sareng ngaku
Kiamat anjeun dugi ka sumping
deui. Atawa: Nalika urang tuang
Roti ieu sareng nginum Piala ieu,
Kami ngumumkeun maot
anjeun, ya Gusti, dugi ka
sumping deui. Atawa: Simpen

Belarusian (6enapyckas moBa)

BnacnaBéHsbl ObiLb Boram
Ha3ayceénsbl.

Maniuecs, 6paTbl (bpaTbl i CECTPbI),
LITO Masa axBsapa i Bawa Mox)<a bbiub
npbiMasbHbIM onsa bora,
YceMmaryTHbl baubKa.

Haxawn Nacnonsb npbiMe axBsapy y
BalLbIX pyKax 3a rnaxeaJsa i cnaBy
Aro ima, Onga Hawara gabpa i aabpo
ycsaro Aro Ceatora Kacuéna.

AMiH.
JyXapbICTbl4Has MasiTBa

facnoa3b Obilb 3 BaMi.

| 3 BawbIM ayxam.

MagHiMiue capua.

Mbl nagbiMaeM ix ga Focnaga.

Hasavue nag3akyem ocnaay bory
Hallamy.

'3Ta npaBisibHa i cnpaBaanisa.
CBATbI, CBATHI, CBATbI Facnonsb bor
racnagapoy. Heba i 3amMnsa NoyHbISA
BalLaW cnaBbl. X0CaHa y CaMbIM
BbICOKIM. BnacnaBéHbl TON, XTO
npbixon3iub y imga N'ocnaga. XocaHa
Yy CaMblM BbICOKIM.

TassMHiLa Bepbl.

Mbl abBsLLYaeM Bally CMepUb,
focnapnse, i BbI3HanMUe CBaé
yBacKpaceHHe lNaKysb Tbl 3HOY He
npbina3ew. Ansb6o: Kani Mbl aM0
raTbl xneb i n'eM raTyto Kybak, Mol
abBsAwYaeM Bally cMepLb,
Focnapgse, Makynb Tbl 3HOY HE
npbina3ew. Anbbo: Patynm Hac,



Sundanese (Basa Sunda)

kami, Jurusalamet dunya, pikeun
ku Salib anjeun sareng Kiamat
ahjeun parantos ngabebaskeun
kami.

Amin.

Ritus komuni

Dina parentah Jurusalamet
urang sareng dibentuk ku ajaran
ilahi, urang wani nyarios:

Rama kami, anu aya di sawarga,
hallowed jadi ngaran anjeun;
Karajaan anjeun sumping, kersa
anjeun dilakonan di bumi saperti
di sawarga. Pasihan abdi dinten
ieu roti sapopoe, sareng
ngahampura dosa-dosa kami,
sakumaha urang ngahampura
jalma anu trespass ngalawan
kami; jeung ulah ngakibatkeun
urang kana godaan, tapi
nyalametkeun kami tina jahat.
Luputkeun kami, Gusti, kami
neneda, tina sagala kajahatan,
masihan katengtreman dina
dinten urang, yén, ku pitulung
rahmat anjeun, urang bisa
salawasna leupas tina dosa tur
salamet tina sagala
marabahaya, sakumaha urang
ngadagoan harepan rahayu
jeung datangna Jurusalamet
urang, Yesus Kristus.

Pikeun karajaan, kakawasaan
jeung kamulyaan anjeun ayeuna
jeung salamina.

Gusti Yesus Kristus, anu
ngadawuh ka rasul-rasul anjeun:
Damai kuring ninggalkeun

Belarusian (6enapyckas moBa)
36ayua ceeTy, 60 Ball KPbIX i
yBacCcKpaceHHe Bbl BbI3Banifni Hac.

AMiH.
Abpan KamyHii

Na kamaHpg3e 3bayubl | yTBapaeuua
60CKiM By4Y3HHEM, Mbl afiBa>XKBaeMcCs
CKa3alb:

Haw 6aubka, gKi MacTayuTBa Ha
Hebe, CBATHI - M3Ta iMA TBaé;
Mpbixoa3b BanagapcTea,
npbixoa3iub, TBOW bya3se 3pobneHa
Ha 3aMni, 9K Ha Hebe. [Janue HaM y
r3Thbl A3€Hb HalW WTOA3EHHLI Xneb, |
Japyn HaM Hallbl MAPYLU3HHI, K Mbl
JapyeM TbIM, XTO nMapywae Hac; i
BAO3€e HacC He Y cnakycy, Ane

na3basiub Hac af 3/a.

IHacTtaHb Hac, [ocnag3e, Mbl
MOJIMCH, af, KOXXHara 3/1a, JlackaBa
npagacraynsanue Mip y Hawbl gHi,
WTO, Npbl Aanamo3e Ballau
MinacapHacui, Mbl Mo)xaM 6blLb
3aycénbl ceabogHbIMi af rpaxy iy
b6acneusbl ag ycaro 6encrtea, K Mbl
yakaeM 6nacnaséHan Hagzsei i
npbixo Hawara 36ayusbl, Icyc
XpbICTOC.

Ona kapaneyctBa, Cina i chaBa
BalwblA Lisnep i Ha3aycénbl.

Focnapg3e Icyc XpbICTOC, XTO CKa3ay
BalLbIM anocTasiaM: Mip a nakigato
usbe, mon mip, ki a Tabe pato, He



Sundanese (Basa Sunda)

anjeun, katengtreman kuring
masihan anjeun, ulah ningali
kana dosa urang, tapi dina iman
Garéja anjeun, sarta graciously
masihan dirina karapihan sarta
persatuan luyu jeung kahayang
anjeun. Anu hirup jeung
marentah salamina.

Amin.

Katengtreman Gusti salawasna
sareng anjeun.

Sareng sareng sumanget anjeun.

Hayu urang silih nawiskeun
tanda perdamaian.

Anak Domba Allah, anjeun
mupus dosa-dosa dunya,
hampura ka urang. Anak Domba
Allah, anjeun mupus dosa-dosa
dunya, hampura ka urang. Anak
Domba Allah, anjeun mupus
dosa-dosa dunya, pasihan
katengtreman.

Tingali Anak Domba Allah,
behold anjeunna anu mupus
dosa dunya. Bagja jalma anu
disebut kana tuangeun Anak
Domba.

Gusti, abdi teu pantes yén
anjeun kedah asup ka
handapeun hateup kuring, tapi
ngan nyebutkeun kecap jeung
jiwa kuring bakal healed.

Awak (Getih) Kristus.

Amin.

Hayu urang ngadoa.

Amin.

Ngarayu ritus

Belarusian (6enapyckas moBa)
rnsaasiue Ha Hawbl rpaxi, Ase Ha
Bepy Balllan LLApKBbI, i JlTackaBa
nanue én Mip i agsiHcTBa y
ajnasenHacui 3 Bawanm BoNAN. AKis
XXbIBYLb | Baslafapbllb Be4YHa i BeKi.

AMiH.
Mip N'ocnaga 3aycénbl 3 Tabon.

| 3 BawbIM ayxam.

Jasavue npanaHyeM agsiH agHamy
3HaK Mipy.

ArHsa boxkbl, Bbl 3abipaeue rpaxi
CcBeTYy, 3ni4blue Hac. ArHa boxkbl, Bbl
3abipaeue rpaxi ceeTy, 3niybiLe
Hac. ArHa boxkbl, Bbl 3abipaeue
rpaxi ceeTy, ganue Ham Mip.

Bocb arHa boxxae, Bocb TON, XTO
3abipae rpaxi ceeTy.
HNabpawyacHbig - Tbif, AKis
3aKJliKaHbl Aa BA4Y3pbl bapaHiHbl.

ocnap3e, 4 He BapThl LUTO Bbl
naBiHHbI YBaWCLUi Nag Mon gax, Ane
TOJIbKI Ka)ka, WTO CQoBa i Mag aylla
Oyayub Bbl1eYaHa.

Llena (kpoy) XpbICTa.
AMiH.

HdaBaviue manimcs.
AMiH.

3aKJo4YHbIA abpaabl



Sundanese (Basa Sunda) Belarusian (6enapyckas moBa)

Berkah

Gusti janten sareng anjeun.

Sareng sareng sumanget anjeun.

Muga-muga Gusti Nu Maha
Kawasa ngaberkahan anjeun,
Rama, jeung Putra, jeung Roh
Suci.

Amin.

PHK

Kaluar, Misa geus réngsé. Atawa:

Buka, bewarakeun Injil Gusti.
Atanapi: Pergi kalayan tengtrem,
muji Gusti ku hirup anjeun.
Atawa: indit dina karapihan.

Syukur ka Gusti.

HNabpacnayneHHe

Facnoa3b Obilb 3 BaMi.

| 3 BawbIM ayxam.

Haxan ycemaryTHbl bor
nabpacnasiub yusabe, baubka, i CbiH,
i CBATbI AyxX.

AMiH.
3BaJIbHEHHe

lo3iue Hanepan, Maca CKOHYbl1acs.
Anbbo: Igsiue i abesacuiue
EsaHrenne Nocnaga. Ui: in3iy
cBeue, npacnaynstoydsl Flocnaaa
cBaiM XbILyUEM. ABO: Ia3iue y
ceeLe.

[3akyn bory.
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